Evidenéné ¢islo: MsP/23/00029-OP
DOHODA O SPOLUPRACI

uzatvorena podla § 269 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,Obchodny zakonnik®) medzi

Organizaciou: KOLO n.o.
Sidlo: Ivanska cesta 16030/22, 821 04 Bratislava - RuZinov
ICO: 53 250 133
DIC: 2121597181
Zapis: Register mimovladnych neziskovych organizacii,
Okresny urad Bratislava, registracéné €islo: OVVS-107596/552/2020-NO
zastupena: Ing. Linda Golejova, riaditel,
Martina Cechova, zasttipenie na zaklade plnomocenstva
(dalej len ,KOLO®)
a

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava — Mestska policia hlavhého mesta SR Bratislavy

Sidlo: Primacialne nam. 1, 814 99 Bratislava 1
Dorucovacia adresa: Gunduli¢ova 10, 811 05 Bratislava

ICO: 00 603 481

DIC: 2020372596

Banka: Ceskoslovenska obchodna banka, a. s.
C. Udtu v tvare IBAN: SK13 7500 0000 0000 2582 8293
Statutarny zastupca: Ing. arch. Matus Vallo, primator

Osoba opravnena na podpis zmluvy: Mgr. Miroslav Antal, na€elnik Mestskej policie hl. m. SR Bratislavy

(dalej

len ,MsP*)

(KOLO a MsP spolu dalej len ,zmluvné strany“)

(dalej

11

1.2

1.3

2.1

2.2

len ,zmluva®)

PREDMET ZMLUVY

MsP je poriadkovy utvar, ktory zriadilo mestské zastupitel'stvo vSeobecne zavaznym nariadenim ¢€.
3/1991 na zaklade zakona 564/1991 Zb. o obecnej policii v zneni neskorSich predpisov.

KOLO je neziskovou organizaciou, ktora bola zaloZzena na ochranu a tvorbu Zivotného prostredia
a prevadzkuje Bratislavské centrum opatovného pouzitia v OC KORZO v Bratislave.

Predmetom zmluvy je zavazok organizacii KOLO a MsP poskytovat’ si navzajom sucinnost’ podfa tejto
zmluvy a spolupracovat podfa podmienok uvedenych v tejto zmluve a vytvorit tym podmienky na
predchadzanie vzniku odpadu, napriklad aj prostrednictvom opatovného pouzitia.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Po vyradeni vystrojnych suciastok rovnoSiat prislusnikov MsP zo svojho majetku v zmysle svojich
internych predpisov MsP odovzda KOLO vystrojné suciastky rovnoSiat, ktorych opatovné pouZitie
nebude v rozpore so vS8eobecne zavaznymi pravnymi predpismi pri€om zmluvné strany podpiSu
preberaci protokol podla prilohy €. 1 tejto zmluvy.

Pre vylu€enie pochybnosti, na ucely tejto zmluvy sa vystrojnymi suciastkami rozumie kazda Cast
rovnoS$aty, z ktorej su odstranené napisy ,mestska policia®, ,Bratislava“, alebo nasité alebo potlacené
znaky mestskej policie, erb mesta, identifikané ¢isla prislusnikom MsP, naramenniky, odznak
mestskej policie, Cierno-biele Stvorce, ktoré sa striedaju Sachovnicovym spésobom, pricom
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2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

3.1

4.1
4.2

4.3

5.1

5.2

5.3

54

nedochadza k porudeniu v8eobecne zavaznych pravnych predpisov ani internych predpisov MsP, a
nemdze dojst k vizualnej zamene pri noseni jednotlivych €asti vystrojnych suciastok inou osobou ako
prisluSnikom MsP (dalej len ,odev®).

MsP sa zavazuje odovzdat KOLO len také odevy, ktoré su v stave vhodnom na opatovné pouzitie, teda
nie su najma poskodené, roztrhané a znecistené.

Zmluvné strany sa dohodli, ze MsP kontaktuje opravneni osobu KOLO e-mailom minimalne
Styridsatosem (48) hodin pred planovanym odovzdanim odevov.

MsP zabezpeleni dopravu odevov na vlastné naklady do sidla KOLO, ak sa zmluvné strany
nedohodnu inak.

KOLO zabezpecli dolasné uskladnenie odevov v skladovacich priestoroch a kontaktuje Sekciu
socialnych veci Magistratu Hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy alebo priamo iné neziskove
organizacie a odovzda im odevy na zaklade darovacej zmluvy.

KOLO sa zavazuje viest evidenciu vSetkych darovanych odevov.

ODMENA

Zmluvné strany sa dohodli, ze spolupraca podla tejto zmluvy bude bezodplatna.

V. DOBA TRVANIA ZMLUVY

Tato zmluva sa uzatvara na dvanast (12) kalendarnych mesiacov odo dna ucinnosti tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ktorakolvek zmluvna strana méze tuto zmluvu kedykolvek pisomne
vypovedat aj bez uvedenia dévodu. Vypovedna lehota je dva (2) mesiace a zacina plynat prvym (1.)
driom mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved doru¢ena druhej zmluvnej strane.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah mozno ukongit’ aj pisomnou dohodou zmluvnych stran.

KOMUNIKACIA

Pokial nie je v zmluve uvedené inak, akakolvek komunikacia a iné ukony v suvislosti so zmluvou a jej
plnenim musia byt urobené v pisomnej forme a doru€ené na adresy uvedené v zahlavi zmluvy alebo
na iné adresy alebo kontaktné osoby, ktoré si zmluvné strany navzajom pisomne oznamia. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze ak nie je v zmluve uvedené inak, za pisomnu komunikaciu medzi zmluvnymi
stranami povazuje e-mailova komunikacia. Na ucely tejto zmluvy sa e-mail povazuje za doruceny
adresatovi nasledovny pracovny defi od momentu zaslania odosielatelom.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze kontaktnymi osobami pri plneni tejto zmluvy a zaroven osobami
opravnenymi na odovzdavanie/preberanie odevov v zmysle tejto zmluvy su:
e kontaktnou osobou za KOLO je:

¢ Ing. TamaSova Katarina, tel. : +421/918 110 55, e-mail: tamasova@olo.sk
e kontaktnou osobou za MsP je:

e Simona BabiSova; tel. 0914 369 425; e-mail: simona.babisova@mp.bratislava.sk
KoreSpondencia suvisiaca so zmluvou a obsahujuca pravne vyznamné skutoCnosti musi byt v
slovenskom jazyku a bude sa povazovat za dorucenu:

e v defi dorucenia zasielky, ak bola zasielka doru¢ena osobne alebo kuriérnou sluzbou; alebo

e v piaty (5.) pracovny defi nasledujuci po dni podania zasielky na poste, ak bola zasielka poslana
doporucenou postou, aj ked' sa adresat o jej uloZzeni nedozvedel alebo v deri doru€enia zasielky,
alebo v den, kedy bolo prijatie zasielky odopreté, podla toho, ktory dern nastane skor.

Odstupenie od zmluvy, vypoved a/alebo iné dblezité oznamenia, najma, ale nie vylu€ne, tykajuce sa

trvania zmluvy, budu vzdy doruéené pisomne druhej zmluvnej strane. Zmluvné strany sa dohodli, Ze

e-mailova komunikacia nie je v tomto pripade dostato¢na.
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5.5

6.1

6.2

7.1

7.2

7.3

Zmluvné strany sa zavazuju oznamit’ si bezodkladne akukolvek zmenu udajov uvedenych v zahlavi
zmluvy, a to najneskédr do piatich (5) pracovnych dni, odkedy dojde k takejto zmene. V pripade zmien
udajov uvedenych v zahlavi zmluvy a zmeny kontaktnych udajov sa zmluvné strany dohodli, ze nie je
potrebné uzatvarat dodatok k tejto zmluve.

MLCANLIVOST

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky informacie a skutoCnosti, ktoré ziskali akymkolvek spésobom
o druhej zmluvnej strane a jej Cinnosti pri uzavreti a plneni tejto zmluvy, avsak nielen v suvislosti s fou,
sa povazuju za ddverné a maju charakter obchodného tajomstva v zmysle § 271 Obchodného
zakonnika. Zmluvné strany sa zavazuju takéto informacie a skutoCnosti neposkytnut’ a nespristupnit
tretim osobam a nevyuzit na iny Ucel, ako na plnenie tejto zmluvy. Povinnost podla tohto ¢lanku trva
aj po zaniku tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze porusenim povinnosti mi€anlivosti podla tejto zmluvy nie je:

e poskytnutie informacii auditorom, danovym a pravnym poradcom, ktori su viazani vSeobecnou
profesionalnou povinnostou mi€anlivosti stanovenou alebo ulozenou vSeobecne zavaznym
pravnym predpisom, alebo su povinni zachovavat’ mi¢anlivost na zaklade pisomnej dohody so
zmluvnou stranou,

e spristupnenie informacii, ktoré maju povahu verejne znamych informacii,

e poskytnutie informacii osobam a Stathym organom, ktorych narok na poskytnutie informacii
vyplyva zo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov alebo osobam, prostrednictvom ktorych
alebo s pomocou ktorych zmluvné strany plnia povinnosti zo zmluvy.

VIl.  VYSSIA MOC

Vy&Sia moc je na ucely tejto zmluvy vynimoc€na udalost’ alebo skutoénost’:
a) ktora je mimo kontroly zmluvnej strany,
b) proti vzniku ktorej sa zmluvna strana nemohla primerane zabezpedit pred uzavretim zmluvy,
c) ktorej sa po jej vzniku, nemohla zmluvna strana nalezZite vyhnut, alebo ju odvratit a
d) ktoru nie je mozné v zasade pripisat druhej zmluvnej strane.

Vy8Sia moc mébze zahfnat’ iba vynimo¢né udalosti alebo okolnosti, ak su splnené vysSie uvedené
podmienky podla bodu 7.1 zmluvy. VyS$Sia moc su najma nasledujuce pripady:

a) pandémia nebezpecnej choroby;

b) legislativhe ulozené podmienky obmedzenia pohybu ludi, ako napriklad povinnost karantény,
uzatvaranie oblasti, zakazy vstupu cudzich Statnych prislusnikov na uzemie Statu, ak tieto
maju, alebo mézu mat dopad na poskytovanie sluzby;

¢) vyhlasenie mimoriadnej situacie alebo nudzového stavu, ak opatrenia prijaté s ich vyhlasenim
maju, alebo mézu mat dopad na plnenie tejto zmluvy;

d) vojna, vojnovy stav (bez ohladu na to €i bola vyhlasend), invazia, iné vonkajSie nepriatelské
akcie, vzbury, teroristické akcie, revolucia, povstanie, ozbrojené utoky, alebo obc€ianska vojna
v krajine, obC¢ianske nepokoje, Strajk;

e) expozicia u€inkom vojnového streliva, vybusného materidlu, radioaktivneho materialu,
ionizujuceho Ziarenia, s vynimkou, ked je pouZivanie tychto materialov mozné pripisat
zmluvnym stranam;

f) zemetrasenie, povodne, vulkanicka ¢innost, vietor dosahujuci intenzitu hurikanu a iné prirodné
katastrofy s podobnymi nasledkami alebo rozsahom; a

g) zmena v8eobecne zavaznych pravnych predpisov, v dbésledku ktorej sa plnenie podla tejto
zmluvy stane celkom alebo s€asti nemoznym alebo nedovolenym.

Ak vysSSia moc brani, alebo bude branit niektorej zo zmluvnych stran v plneni jej povinnosti podla
zmluvy, tato zmluvna strana nebude zodpovedna za porusenia svojich povinnosti po dobu, dokial jej
vySSia moc brani, alebo bude branit v ich plneni. Lehota dodania pInenia alebo jeho jednotlivych Casti
sa primerane prediZi o vzajomne dohodnut dobu, minimalne véak o dobu trvania vy$$ej moci.
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VIIl.  ZAVERECNE USTANOVENIA

8.1 Zmluvné strany sa zavazuju navzajom sa v€as informovat o délezitych skutonostiach, ktoré mézu
ovplyvnit plnenie tejto zmluvy.

8.2 Zmeny tejto zmluvy su mozné len vo forme pisomnych dodatkov k tejto zmluve.

8.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pravne vztahy zaloZzené touto zmluvou, sa budu spravovat’ prisludnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika a subsidiarne dalSimi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky.

8.4 Zmluvné strany vyhlasuju, ze akékolvek nezhody pri realizacii tejto zmluvy budu rieSené vzajomnymi
rokovaniami.

8.5 Tato zmluva nadobuda platnost diiom podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a uc€innost dfiom
nasledujucim po dni zverejnenia v Centralnom registri zmluv v sulade s § 47a ods. 1 zakona €. 40/1964
Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov a § 5a zakona ¢.211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni
neskorsich predpisov.

8.6 Neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy je
- priloha €. 1 — odovzdavaci a preberaci protokol.

8.7 Zmluva je vyhotovena v troch (3) rovnopisoch, jeden (1) rovnopis pre KOLO a dvoch (2) rovnopisov
pre MsP.

8.8 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich zmluvna volnost nebola Ziadnym spdsobom obmedzena, Ze tato
zmluva nebola uzavreta v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok a ani v omyle. Zmluvné strany
vyhlasuju, Ze su plne spdsobilé k pravnym ukonom, Ze text tejto zmluvy je uritym a zrozumitefnym
vyjadrenim ich vaznej a slobodnej vole byt fiou viazany, a Zze si zmluvu pred jej podpisom precitali, tejto
v celom rozsahu porozumeli a na znak suhlasu s jej obsahom k nej pripajaju svoje vlastnoruéné

podpisy.
V Bratislave, 03.11.2023 V Bratislave, 02.11.2023
Martma ée c hova ................................................ Mg r M| ro S | av Antal ...............
kona na zakl. plnomocenstva, v.r. nacelnik MsP, v.r.
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Priloha ¢. 1

ODOVZDAVACIi A PREBERACi PROTOKOL
Cislo: MsP/23/00029-OP

ODOVZDAVAJUCI:

Meno a priezvisko: Simona BabiSova

Kontakt: 0914 369 425

Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava — Mestska policia hlavného mesta SR Bratislavy
Sidlo: Primacialne nam. 1, 814 99 Bratislava 1

Dpruéovacia adresa: Gunduli¢ova 10, 811 05 Bratislava

ICO: 00 603 481

DIC: 2020372596

Banka: Ceskoslovenska obchodna banka, a. s.

C. Uctu v tvare IBAN: SK13 7500 0000 0000 2582 8293

(dalej len ,odovzdavajuci*)

a
PREBERAJUCI:

Meno a priezvisko:

Kontakt:

Kona v mene: KOLO n.o.

Sidlo: Ivanska cesta 16030/22, 821 04 Bratislava . Ruzinov
ICO: 53 250 133

DIC: 2121597181

Zapis: Register mimovladnych neziskovych organizacii,

Okresny urad Bratislava, registracné ¢islo: OVVS-107596/552/2020-NO
(dalej len ,preberajuci‘)
(odovzdavajuci a preberajuci spolu dalej len ,strany*)
(dalej len ,protokol*)
Odovzdavajuci odovzdava preberajucemu odevy:

L= 0 01 1= ] (SRR dfa ..., AV oTo 1o} (- AN

Odovzdavajlci odovzdal preberajucemu odevy v zmysle tohto protokolu.
Preberajuci podpisom tohto protokolu potvrdzuje prevzatie odevov od odovzdavajiceho. Strany podpisom tohto protokolu potvrdzuju,

ze odevy v Case odovzdania

e sl bezvad ano O ;nied

e maju nasledovné vady:  .....ccccociiiiiiiieiiiees

V Bratislave diha ...........ccccoeeeeeeeee. V Bratislave dfa .............ooovvviiceeeenenn.

ODOVZDAVAJUCI PREBERAJUCI

Simona BabiSova
(meno, priezvisko, podpis) (meno, priezvisko, podpis)
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